
PHRASE INTERROGATIVE

 I - GENERALITES

-> En espagnol, la phrase interrogative directe commence par un point d'interrogative renversé (¿) et se termine 
par un point d'interrogation (?)
ex : ¿ Era tu madre en el coche ?
            Etait-ce ta mère dans la voiture ?

-> En général, le sujet se met après le verbe (comme en français)
ex : ¿ Cuál es tu nombre ?
                  Quel est ton prénom ?

 II - LES PRONOMS INTERROGATIFS

-> En espagnol, les pronoms et adjectifs interrogatifs prennent un accent. But : les différencier des pronoms 
relatifs, des adjectifs et des adverbes?
ex : ¿ Quién es tu madre ? -> pronom relatifs
                  Es la major quien habla -> pronom relatif

      L'accent est écrit au style direct et au style indirect.
      Ex : ¿ Qué hora es ?
                        Me pregunta qué hora es

A noter : Les pronoms prennent également un accent dans les phrases exclamatives.
ex : ¡ Qué desgracia ! -> Quel malheur !

-> les adjectifs et les pronoms interrogatifs
- ¿ Cómo ? : Comment ? - ¿ Cuál ? : Quel, quelle ?
- ¿ Cuándo ? : Quand ? - ¿ Cuánto ? : Combien ?
- ¿ Dónde ? : Où - ¿ Para qué ? : Pourquoi ?
- ¿ Por qué ? : Pourquoi ? - ¿ Qué ? : Quel ? quoi ?
- ¿ Quién ? : Qui ?

Attention : certains d'entre eux s'accorde
¿ Cuál ? -> ¿ Cuáles ?
¿ Cuánto ? -> ¿ Cuánta ? ¿ Cuántas ? ¿ Cuántos ?
¿ Quién ? -> ¿ Quiénes ?

ex : ¿ Quiénes son ?
                  Qui sont-ils ?

-> Les pronoms interrogatifs peuvent être précédés d'une préposition (a, con, de, en, para, por) pour indiquer :

- le mouvement : 
ex : ¿ A dónde vamos ?
                  Où allons-nous ?

- Pour apporter une précision
ex : ¿ De quién habláis ?
                  De qui parlez-vous ?

- Quand le verbe se construit avec une préposition
ex : ¿ Con qué soñaba ?
                  De quoi rêvait-il ?


